REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace-Work-Fatherland
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ARRETE /ORDER/1<1°0 8022, NFopra DU /oF 0 T N 222

Portant publication des résultats définitifs du concours direct des 14 et 15 mai 2022 pour le recrutement
spécial des personnels dans le corps des fonctionnaires des Services de Traduction et d'Interprétation,
session 2022 / Publishing the final results of the direct competitive examination of 14 and 15 May 2022 for the
special recruitment of personnel into the corps of Translation and Interpretation Services civil servants, for the
2022 session.

Le Ministre de la Fonction Publique et de la Réforme Administrative,
The Minister of the Public Service and Administrative Reform,

Vu la Constitution ; Mindful of the Constitution;

Vu le décret n°75/770 du 18 décembre 1975 portant statut  Mindful of decree No.75/770 of 18 December 1975 to lay down
particulier du corps des fonctionnaires des Services de the Special Rules and Regulations of the corps of
Traduction et d’Interprétation ; . Translation and Interpretation Services civil servants;

Vu le décret n°94/199 du 07 octobre 1994 portant Statut Mindful of decree No.94/199 of 7 October 1994 on the General
Général de la Fonction Publique de 'Etat, modifié Rules and Regulations of the Public Service, as amended
et complété par le décret n°2000/287 du 12 octobre and supplemented by decree No.2000/287 of 12 October
2000 ; 2000; '

Vu le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant Mindful of decree No.2011/408 of 9 December 2011 to organize
organisation du Gouvernement, modifié et complété the Government, as amended and supplemented by
par le décret n°2018/190 du 02 mars 2018 ; decree No.2018/190 of 2 March 2018;

Vu le décret n°2012/537 du 19 novembre 2012 portant
organisation du Ministére de la Fonction Publique g
de la Réforme Administrative ; R Winis :

Vu le décret n°2018/191 du 02 mars 2018 portant q'ég A Minc{ﬁﬂ
réaménagement du Gouvernement ;

Vu le décret n°2000/696/PM du 13 septembre 2008
fixant le Régime Général des Concours Admini§tig

| of decree No.2012/537 of 19 November 2012 to
Srganize the Ministry of the Public Service and

Lot O

der No.011713/MINFOPRA of 30 December 2019

Vu Parrété n°011713/MINFOPRA du 30 décembre Lo
SLOVEELZS create the Joint Ministerial Commission in charge of the

portant création du Comité interministériel chargé du

recrutement spécial de Traducteurs et Traducteurs- special recruitment of Translators and Translators-
Interprétes au cours des exercices 2020 a 2024 Interpreters into the Public Service for the 2020-2024
financial years;

Vu larrété n°004141/MINFOPRA du 04 avril 2022 Mindful of Order No.004 14 1/MINFOPRA of 4 April 2022
portant ouverrure d'un concours direct pour le to announce a direct competitive examination for the special
recrutement spécial de cent (100) personnels dans le recruitment of 100 (one hundred) personnel into the corps of
corps des fonctionnaires des Services de Traduction et Translation and Interpretation Services civil servants, for the
d'Interprétation, session 2022 ; 2022 session,

Vu la lettre n°B355/SG/PR du 20 novembre 2019 Mindful of letter No.B355/SG/PR of 20 November 2019
autorisant le recrutement spécial de cing cents (500) Authorizing the special recruitment of 500 (five hundred)
Traducteurs et Traducteurs-Interprétes au cours des Translators and Translators-Interpreters into the Public
cing (05) prochaines années, 4 compter de I'exercice Service for the next coming 5 (five) years, starting from
2020, 2020 financial year,

ARRETE / HEREBY ORDERS AS FOLLOWS:
Article 1.- Sont sous réserve des aptitudes et conditions requises pour 'admission dans la Fonction
Publique de I'Etat, déclarés définitivement admis au concours direct des 14 et 15 mai 2022 pour le
recrutement spécial des personnels dans le corps des fonctionnaires des Services de Traduction et
d'Interprétation, session 2022, les candidats dont les noms suivent, classés par ordre de mérite / The
following candidates, placed in order of merit, subject to capacity and other requirements for absorption into the
Public Service, have been declared successful in the direct competitive examination of 14 and 15 May 2022 for the
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special recruitment of personnel into the corps of Translation and Interpretation Services civil servants, for the
2022 session.

Il s’agit de / They are:
1. TRADUCTEURS-lNTERPRE_ES PRINCIPAUX /SENIOR TRANSLATORS-INTERPRETERS

1.

ik
2.

STIPRO1

STIPRO3
STIPRO2

= Anglais A — Francais B / English A - French B

NGAH EBODE MURIELLE TATIANA

= Francais A — Anglais B / French A — English B

TENKEU DALINE GERMAIN
BIYA BI'TANG JEUNNE LAETICIA

2. TRADUCTEURS PRINCIPAUX /SENIOR TRANSLATORS
= Anglais A — Francais B / English A — French B

e B U L

(S T o T T e e e i s e e e
= O 0 ©® N Ok LN O

STPR0%4
STPRO83
STPRO19
STPY158
STPD153
STPA136
STPR124
STPRO50
STPY164

. STPRO44

STPRO35
STPD148
STPR125
STPRO48
STPR102
STPD150

. STPRO42

STPR0O90
STPRO95

. STPY161

STPRO15

LONTSIE DJIALA DORETTE CHANTALE

ZOCK MBIANDA ANNETTE ANGELINE

NWANISHE KIMBERLY TANIFORM

ANYE SIRRIBIH STACEY

ELOUGOU ANDELA CHRIST EMMANUEL

MEKOUO KAMDEM INES AXELLE EPSE FOTSO DIESSE

LIONEL HAGBE NLEND ITOR
HAPI NZEPANG SANTANA KELLY

DJOUBI MALANOU LAURAINE YVIE
TSOPJOU WAMBA EMMANUELLE BRENDA
SEGNOU DJODJENNE GUY MARCEL ;
MAPIE NDAM AWA N
FOMEN MARIUS

ABONGBUNG CLOTHILDA NGWINUI

NLOMNGOI ARIANE JOANNA

TIE MISSE GILLES JULIEN

TSAGO KENFACK LEOPOLDINE

EYONG RENE MFORTAW

HWATSOP SAA ARIANE CHRISTEVA

DJEBANG NDAKWE GRACE

BOFIA BERINYUY LAMER LARISSA
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22.
23
24.
25.
26.
21,
28.
29.
30.
3l
3%
23
34.
35.
36.
3.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
4.
48.
49.
50.

STPRO79
STPRO37
STPY165
STPR109
STPRO12
STPRO38
STPRO51
STPD154
STPA134
STPR112
STPA137
STPRO53
STPRO59
STPR116
STPRO82
STPR114
STPRO36
STPRO17
STPRO06
STPR0O98
STPR0O91
STPY156
STPRO84
STPRO57
STPY166
STPRO26
STPRO33
STPRO85

STPA140

TOUSSOM WONTCHUE FRANCK BYLAL

CHUANSI POUFONG JOREL

LEMBI ANNA NYOH

KAMENI CHANCELINE

BEDJE A MBASSA GABRIELLA

TSAGUIM BASSO EPSE NGE YEMBEL JUDITH HILDA
NGUILE ONGMATOKO FREZY ROXANE

GONGANG WAND]JI EVARISTE JOEL

SABGUE NGNASSI GAEL

METUGE WUNZE HEDWIG

BONGKISHERI NINA NTANI

LAKO TCHAWE ARIANE STEVIA

TCHOUELA DJATCHE EDER JONATHAN BIENVENU
FORSAB MBAH

GIFTY BRIGHT EBANGHA MBU MANCHANG

TAWE AUDREY NFORSHI-BIH

TSALA ALOYS CEDRIC

EFFOUDOU MANI DELISA

DOUAND]JI KENYO VANESSA URSULA
NTINGWA TSOBENG BORIS

DJILO YOUBI FREDDY

LUKONG SANDRA SHEHILA

NONO KAMGUEP LISE EDMEE

DIFFO LEONIE QUINAULT

DZANGHI YIMDJI FALLONE CHRISTELLE
FENUI PERPETUA NDI

LENNE LEUTCHOUA JACQUELINE BRUNELLE
OPARA BLESSING CHINYERE

TAMBE JOEL NKONGHO

Liste d’attente/waiting list
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STPR126
STPR100
STPR120
STPA138
STPRO81
STPRO32

ADJIFACK DJOUME MYRIAM CAROLE

CHEKEM NJIEKEM MARIE

NDJABA MBATCHOU KEVINE

TSAMO JEAN-MARIE

NGONGANG TCHATCHOUA LINDA PETRONILLE
MOFFO KOUONGNI ALVINE ARLETTE
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= Francais A — Anglais B / French A — English B

STPR123  OLOA NDJINGA RODRIGUE

1
2. STPRO60 SONWA KENNE EUGENIE

3. STPRO29  GHEMNING KOUOKAM ELVIRE LINDA

4. STPROOI ~ MBOUOPDA KUISSUE YISSIBI ARLETTE

5. STPROZ7  EYENGA TSIMI FRANCINE CHRISTELLE

6. STPRO75  MELONO EKOE ARLETTE GAELLE

7. STPROS8  ATEBA SIMON YVE

8. STPROI6  TIOFACK EPSE NTOLO ANNE ELIANE

9. STPLI32  MEKANDA DANIELLE

10. STPRO03  BANIMBEK GENEVIEVE AURELIE

11. STPRO54 TENEKEU JUNIOR L'OIC

12. STPD145  TIKENG TSAPI AURELIEN STANISLAS

13. STPD147 NTOUBE JEANNETTE PRUDENCE |
14, STPRO96  SOHNA YANA CEDRIC LUDOVIC )
15. STPRO41  DJUISSY CHATUE EDWIGE GAELLE 2
16. STPR118 NGUIMBIS YANN VANESSA PAULINE )
17. STPR12Z  OVONO JASMINE REINE "
18. STPRI0I MALOK MALOK SAMUELLE ESTHER

19. STPRO49  NYA TONKA CHRISTELLE ARMANCE

20. STPRO46  NGUINI OWONA CONRAD GIOVANNI

21. STPRI15 EYENGA MBOUDOU CATHERINE LAURETTE SONYA

22. STPROZ8 ~ TSOPGNY TCHITO AURELIE

23. STPROIS  KENGNIREINE FLORA

24. STPF131 BOGNING FOFOU LUCLESSE

25. STPRI03 ~ BERY.KAH MAGALI KENYA

26. STPRO20  KABEYENE ZO'O PAOLA

27. STPRO21 = TOUKAM JOSEPHINE JOSIANE

Liste d’attente/waiting list

STPRO76 ~ YEMEFACK NGUEKE ASTRID

STPR0O58  TAKOUGANG CHOUGUIEH RACHEL SAMANTA
STPA139  TADJOULEMO CHRISTEL RAYMEO

STPR106 ~ NKADA NGONO PIERRE ZACHARIEL

STPRO02Z ~ MADELLI AMBADIANG DANIELLE
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3. TRADUCTEURS /TRANSLATORS

= Anglais A — Francais B / English A - French B

STRR028 OBONO PATIENCE MARIE SYBILE
STRR018 NJOYA ERNA CLAUDE JORDANE
STRR007 NGONO ATEBA CLOTILDE
STRD080 TAMBE ENOW SANDRINE
STRR059 GNASSAKANLA NAOMIE SIDNEY
STRR0O60 TIFUH CLAUDIA BESSENGUE
STRR074 EMASSI TCHOUASSI YVES LOIC
STRR027 NOUHO MKOUONCHOU GRACE LAURYNE

STRRO15 NGUEND NTECK BESSAWA FRANCOISE PASCALE ADELAIDE
STRR022 HADJA AISSATOU MOCTAR
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10.

Liste d’attente/waiting list

1. STRR042 BLESSING FUNKUIN NKWAIN
2. STRRO13 BOUGA YIMGA RUTH
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= Francais A — Anglais B / French A — Enqlish B
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STRAO079 NGATCUISSI MAMNO JEDIDA URIEL

|
2. STRR025 ZOA MANGA GERMAIN
3. STRR026 ABOUEM A TCHOYI EPSE MANGA GRACE LINE
4. STRR065 ABOLO LOUIS AIME MANUEL KARIM
5. STRRO051  JEANNE KESITA NDJEL
6. STRR023 DA'AWE SEBASTIEN
7. STRR005 KAMGAIN GUIAMEGNE MERVEILLE
8. STRR054 NGUETSE NGUELEMO NELLY TATIANA
9. STRR019 OBAMENA AZOMBO DAISY INGRID
10. STRR004 TANKO NJEUTCHA REINE VANESSA




Liste d’attente/waiting list

1. STRR033 NOUGANG LAETICIA ABIGAIL
2. STRRO01 NGAN NSOA MERLIN BERTRAND

Article 2.- Le présent arrété sera enregistré et publié partout ot besoin sera / This order shall be registered
and published wherever necessary. /- G 1 JUIN 2022
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